Premiére Partie : Le temps historique

A:la chronologie historique

Se plaSant dans la tradition nouvelle du petit roman, Mme

. de bafayette s'est naturellement ai:tachée a puiser sa doagumentation

recherches erudJ.tes, a depui sbut du xx eme siécle,

ont permis de préci

smouviagwri 1és évocations

f . '
Sestd nt essentiellement

historiques de la Pris
les livres de Brantdi Tllustres “'Les Dames

Galantes', 'Les Homale Capitaines Etrangers ,

.Les Mémoires '

es additions de Jean
Le Laboureur; ezeray; les écrits du

Pére Anselme, > de France et des Grands

plus mémorables

Francals Godwml.

- ‘°ma"°leﬂl'tfﬁ""3‘”?1ﬁ‘ﬁ‘§'w 30 L

historique" dg son oeuvre, des evenements qui lui paralssent utiles

o RO SR TR T 34 B

d'eveneﬂlents historiques qu'elle nous présente une trame

| W
arrivées tant en Ajgleterre qu ailleurs.. -

Lptain Niderest, La Princesse de Cléves, (Paris, Librairie

Larousse, 1973) : p. 27
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" chronologigue de base des actions de ses personnages. Elle nous sert

de corpus et c'est sur lui que se fondera notre étude de la ' - -

' temporalité de 1l'Histoire dans le roman.

‘1: La précision dans la chronologie choisie

Comme 1'Histoire est diverse, il est bien silr

impossible que la roman ¢ pas un temps et un milieu
P # . :

bien déterminés. L@ﬁ wl'oeuvre sont con-
sacrées a la précisi Jo1X, " jéveté nous montre
aussitlt avec quell Des la
premiere phrase du nce : "La magni-
ficence et la galanteri France avec tant
d'éclat que dans les Sés an du régne de Henri II" 2. La
. période choisie esi.:l en : 1. car . ne nous dit pas avec
certitude a quOJ. corregpo anndes : Henri I

- a-‘.rf ,-*w

pérlodede temps qu | S yette va rapporter
; | :

progressivement des evenements qui peuvent et:re dates par rapport

ummmﬂuaqwawsWBﬂﬂﬁ
——1nwnmwrnnnwWQWBwaﬂ

ZMne de Lafayette, La Princesse de Cléves, (Librairie

Générale Frangaise, 1958) : 17

3ime de Lafayette, La Princesse de Cléves, (Sorbonne,

Librairie Lafousse, 1972) 3 23
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Notons tout d'abord qu'elle désigne Antoine de Bourbon-
c'est-é—difé le Duc de Venddme-sous le titre de Roi de Navarre
Les docu:pents historiques nous apprennent qu'il n'a porté ce

titre qu'en 155-5.5 Lorsqu'elle fait mention de la passion du

roi Henri II pour Diane de Poitiers, elle nous apporte une -

deﬁxiéme précision qui n'es plus négligeable, ‘puisqu'elle
est assortie d'une da& ' . galant, bien fait et |
amoureux, quoique sa . pour @iﬁers, la Duchesse_
de Valentinois; eflit : iy . plus de vingt
anS... n i IT et Diane |
de Poitiers est ap 16_scel : ' e de Madame de
' Lafayette nous inci 'y | histoire qu'elle
] ‘ roisidme lieu, elle
nous parle du Chevali : : t: "Le Chevaiief: de

Guise, que 1l'on appela dgpgﬁ ] rieurgs 8 Or nous

(1ibra1ri:n§ya§§;n%) e e ‘o
ARG T a6 LTR—

1974) l : p. 26,

®bid. p. 25 o @

7Mne de Lafayette, La Princesse de Cléves, 2 : p. 24

(librairie Larousse)

8Ibid.v p.: 33
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savons qu'il ne devint Grand Prieur qu'en 1557.9 La période

historique choisie semble se situer aprés 1557. Elle donne enfin,

lorsqu' elle fa:Lt référence a deux mariages, celui de Mlle de la Marklo

d'une
part et celui de Marie Stuartlld'autre part, une derniére précision

intéressante. 'Historiquement, de la Marck s'est maride avec

Monsieur d'AnVJ.lle en 1558 e, 1'auteur nous falt

Stuarl:, elle, a

épousé le Dauphin Fr Avril Pour parler de ce
mariage, Mme. de Laffyeste deilise w sent "Marie

Stuart, .., qui verdit d'¢ er » danphi 4:-~deiicet_te \fac;on,. la

 périoderol se situe fgue Semble se pré : elle commence

! ﬁﬁ?ﬂ%%ﬁ#&#ﬁﬁ -
POSANTUNNINGINY.

Ib:.d p. 26

121hi4. p. 25
13

Cpllier's Encyclopedia V.8, (New York, The Crommelle-
Collier Publishing Company, 1961.) p. 85

: 14Mme de Lafayette, op. cit, p. 18.
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désignei:' le choix qu'elle fait d'une référence historique, Mme. de
Lafayette montre plutdt les faits ,déns leur ensemble, dans les
"derniéres années du reégne de Henri II", _cé qui ne présente pas un
temps évolutif. L'auteur semble viser un cadre , historique et

social plutdt qu'un laps de temps déterminé; si nous pouvons faire

une comparaison grammaticale ons dire que ces faits ne

représentent que le com el de temps d'une |
proposition prmc:.pa@ca social constitué
par la cour du roi H ‘- N, la précision du
choix des dates est N
ment dit, 1'évocatio ni _condi t l atiquement le

choix du temps histor

2: Le £il du tem

Ayant a1n51 approximativenent précisé la période a la

-nl"__.pl_l_a-_f f

strictement la vérite de 1'Histoire. N'a—t-:i. pas été prouvé

qu'elle resseﬂaﬁ El qﬁtﬂ:ﬂ Wﬁl a?Tmlsnes qu'elle

pouvait rencortrer dans ‘le Gr;nd Cyrus * et la C1e11e ? Elle

=R WA ﬁ‘?&%&ﬂﬁﬁ%’ﬁﬂﬁ i

lequel elle se place par un recul rapide dans le passé, marquant

lsNiderst, Op«cits, ps 26;



in

il v %

_ le commencement des événements qui l'intéressent par l'emploi du
plus—que-parfait. Ceci se manifeste d'une fagon particuliérement
sensible lorsqu'elle fait référence au ‘début des négociations de
paix entre Henri II et Philippe II, roi d'Espagne. Elle nous
apprend ainsi que ces négociations furent secrétement ménagées
par l'entremise de 1a duches eg idre de Lorraine a 1'époque

\"’ ~
du mariage du Dauphin Fr% Stuart. De la part
.-H i
toute une chronologlw c'ét-@ suite d'événements
qui apparaissent dans Noman, c'est d'abord
+ ' e - . o N
+ N ! asse{nbleg de Cerg
officielle, la paix.
nous savens ainsi qu
Cardinal de Lorraine,
de Saint-André, ceux du 01.
d'Orange, les médiateurs e,',f
Des detalls sur eA clauses du traite nt donnés : ainsi,
nous apprenons que e d'Henri. II, devait
hcis, fila ot @'
" se marier avec Don arlos fils et her:.tier roi d'Espagne, tandis -
* 16
que Madame, ﬁ\ﬂdﬁjtﬂg V]W ﬁwm ﬂ ?c de Savoie.
e Cette assemblée de Cercamp amene une certaine prec1sion de date
S LALA e esdL
lslvkne, de Lafayette, La Princesse de Cléves, 3 : pp. 24-25
(Librairie Générale Frangaise).
" 1Tandré castelot et Alain Decaux, Histoire de France et de
» Francais au jour le jour, t. IV, (Librairie Académique Rerrin, 1961) P.91

013913
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quatre mois aprés le mariage du dauphin.

C'est pendant que se déroulaient les négociations de
Cercamp que Marie Tudor, reine d'Angleterre et épouse de Phllippe
II d'Espagne, exp:.ra18 sa mort, survenue le 17° novembre 1558,. 19

ociation, laquelle fut finale-

apporta de grands obstacles a IWQ

ment ajournée. H:Lstor:n.qu ‘

~difficile de preca.serﬁ

bien qu'il soit assez

rgnéa“:e'utude la date olt fut
""m, Mathieu, donne la

Mne de L.afayétte a, tgesjleo g, \ct isi la date la plus utile

du point de vue de la gonstrus Ge son 1 an, c'est-a-dire celle

fille d'Henri II

' sources histori-~ .

ques nous apprennem que les 1anq:al es de & deux importants

2 ‘!J};J—’J—ﬂ%m‘ﬁ WEINT
ﬂswwmmummma &l .

19 Encyclopedia Britannica v 11, (Chicago, William Benton .

1943-1973) p. 564.

2ocharles Dédeyan, Mme. de Lafayette, (Paris, S.E.D.E.S. 1956)

p. 168.

21
“"Mme. de Lafayette, op. cit. p. 45
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personnages eurent lieu le 22 janvier 1559.22

Mme. de Lafayette a
cru nécessaire, pour 1'organisation de son roman, de les repousser
jusqu'au mois de février 2? Nous devrons, bien sir, tenter plus tard

de rechercher les raisons d'un tel glissement dans le temps.

Les négociatio o furent reprises a la fin du
is, a Cateau—CambrésisZ%

2ité le 3 avril 1559

mois de février.
et tout fut achev
Crieusenfent, un Cercamp subit une
modification : et non son fils Don
Carlos, qui épo >, ibeth de France, et la princesse
dut accepter ce 1 L arra ‘ =L ¥ ariage scellant la paix

fut célébré le 22 i I.I"" _H c At 2 : ayant' été envoyé en

ﬁ(ﬁﬂ &Iﬁsﬂre et la f:LctJ.on dans la .
Princesse ‘ ‘i ’

9 ‘ﬁﬂeﬁ’ﬂ‘ﬂ’ﬁfﬂ 7199 'VTEH ﬂ d

Ib1d Pa. 65,

5La Grande Encyclopédie, t, X (Librairie Larousse, Paris,

1974), p. 5887.

26Mme. de Lafayette, op. cit. p. 92-93.

27Philippe Erlanger, Diane de Poitiers, (Saint-Amand,

Imprimerie Bussiére, 1974), p. 313.
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France -pour représenter son maitre, le roi d'Espagne 2,8 Henri II,
résolut de faire paraftre son adresse et sa magnificence en
éfganisant untournoi aprés le mariage, auquel les étrangers
‘seraient invités A participer et auquel le peuple pourrait assister;

cela éu.Tieu'du 28 au 30 juin 1559.%°

q W) ait opposé au comte de
idel ce de son adversaire se
t si grave que le roi

expira peu apres. M N _ 'ours apres l'acci-

3 g
dent (3 d'autres so i _ ] ' Dauphin devint

Lors de la der-

niére joute du tournoi,

Montgomery, le roi eut

2 -
. 8Mme. de L.Qayet

P“lﬂ"ﬁ%fﬁwﬁ%mw

Mmedde Lafayette, La Prmcesse

PR T 1 3R KA B e

Marche einangJ (avrit-juin 1959), p. 54

32.

Mme. de Lafayette, op. cié. p. 199.

33 dré castelot et Alain Decaux, Histoire de France et

des Frangais au jour le jour, t. IV, p. 126.
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1560?4 au cours d'un voyage en Poitou effectué par toute la Cour.

A partir des dates que les indications données par le
roman nous permettent de retrouver, nous savons, que 1'Histoire
dure environ dix-huit mois, depuis le mariage du Dauphin en avril

ine d'Espagne en Poitou, en

1558 jusqu'a la conduite de la

' janvier 1560. Il semble év ligne directrice de la
chronologie se rattaroglemé!b paix ent#e 1'Espagne
et la France. C'est ainsidue les ns de Cercamps en

dépendent directementy§” par/: 405 de T iage d'Elizabeth de
France avec philippes] '
Duc de Savoie, la mogt d'E L et 1'a \ on au_trdne de

Frangois II en so

e hsequences plus oumoins directes. Si
" ' s ? - U k

nous nous penchons ave 3 o st dates que donne de fagon
directe Mue. de Léfayett s ce cadre chronologique his-
torique, nous devpns également Jue 2s trois indications

précises sont don

Novembre. . .";35"Lm noces

| résolues p&‘ le m:dis ée
Février.”'éiﬂ'gffwlgjﬂ %-’Wﬁﬁﬁ %a r.assembla‘a a
AU ANIINGINY

34

sarlet, "le temps dans la Princesse de Cléves", Marche

Romane, p. 54,

35Mne. de Lafayette, op. cit. p. 26.

36Ibid. Pe 85
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Cateau—Cambrésis..."37

La meilleure explication de cette chronologie
peu abondante tient sans doute au fait que Mmne. de Lafayette a
choisi de situer son oeuvre dans une époque peu reculée et que les

lecteurs, nés un siécle aprés les événements, pouvaient sans doute

avoir en mémoire la date des événements qu'elle rapporte et qui

Outre la chi ¢ derniers mois du

régne de Henri II, Rous permet de rencontrer

une autre dimension d& :gj ofc istoire dans le cadre
' P orelt _
des quatre épisodes hig oféggw,'gaf intercalés et qui sont,

invariablement, present-_ hW_ /B de narrations faites par

g

un personnage a gi‘autre; le premier-de-cesSSSpisodes est l'histoire

o ~

e de Boulen et le dernier celui des aventures

amoureuses ﬂ% da %% icwﬂq ﬂ % troisidme sont

strictement ﬂﬂstorlques et dﬁ}ermlnent deux "°ous—chronologles" en

=g WA AT NG s

trouven une place a l'intérieur de la chronologie principale, ou

de Diane de Poitie#s, e. de Tournon,le

troisicéme celui 4'2

7
¢me. de Lafayette, op. cit. p. 65

8 :
Lever, Le Roman frangais, p. 14
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elles sont, en quelque sorte, "enchissées"; c'est la raison pour

laguelle nous les appellerons des "chronologies superposées ..

Mme. de Lafayette ménage a Mme. de Chartres la possibilitd

de raconter a sa fille l‘'histoire de Diane de Poitiers. La chrono-

logie en est ouverte lorsqu‘on oprend gue, jeune et belle

Diane de Paitiers a sau a v le/séafcre, Monsieur de Saint-
. 1 . ' y ~ J .

Vallier, lequel avaits e Ql'affalre de la .

trahison du Connéta” le @& 3 ‘ SieCwepencnt s'est produit .

en 1524, En racontag , feedote bafayette précise
un fait qui n'est ragpo 43 : .‘ & B Leng, car elle nous dit
qu'avant cette affairgl Yevart g2 dce de son pere",
Diane "avait déja plu 3 ¢ 'ailleurs qu' Papres |

la gréce, elle parut a resse du Roi.41 La

continuité du déroulement l;{ ) ! ssentie par le lecteur
gréce au fait que Mgie de Lafayette ] :5_:;;;;;;;;:;;..--‘»‘ e la passion

C o ponegmeee =
de Franc;o;Ls i b pour )iarn Squement interrompue

']
par l expédition d'I al:.e et par la cath.v;Lte du Roi & Madrid4Zn

1525 . d'aﬂ.lm% %Eﬂaﬁ’}ﬁ 65 Lafayette ne

WW?@%ﬂ?ﬂ%&Mﬁﬁ B .

H Chamard et G. Rudler, "Les sources historiques de la

Princesse de Cléves", Revue du XVI® s. Ds 293

1
Mme. de Lafayette, La Prineesse de Cléves, 14 : p. 51-52.

42
Ibid. p. 52.

43
Encyclopedia Britannica V. 7 p. 684.
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- fait pas faute de nous apprendre qu'a Bayonne, Francois 1°° remar-
qua dans l'entourage de sa mére, une femme d'honneur dont il st'dprit
aussitdt, Mlle. de Pisseleu. A partir de 13, on nous raconte une
ardente rivalité entre 1l'ancienne maitresse et'la nouvelle, entre

Diane de Poitiers et ce celle qui sera bient8t la Duchesse d'Etampes 44

'%lmt prendre de l'am-

pleur tout au long de 1} 1536 ar@ourut le Dauphin de

s ) (‘ »_
JFrance , fils ainé de Franelis i \ m wle ro:. trouvait que le
nouveau Dauphin (le fuld / J.vac:Lte et de

i donner quelgque

La rivalité entre

hardiesse, il s'en re

qui fit la conquéte du o 1
mdr‘
assurance; elle parvint @ ges fins |1 » : ee. Le nouveau Dauphin

et le Duc d'Orléans, cadg |s~'aima:i.:an1: guere;

aussi la Duchesse d'Etampes .\-m----

7." J"‘-a" :
d'Orléans afin de [Ehout : p1, Frangois o

dee de s'appuyer sur le Duc
contre Mme. de valeati .k\" Futur Henri II.

Dans» le rfiéme temps, mEmpereur Charles Quint, ﬂx ne cachait pas
ses préférenc i celui-ci des
propositions ajlﬁ ﬂﬂm ﬁﬂﬁl Ejnce et
1'Espa ? la
souver:a ﬁja {xs-s p mce:.Ee Z]I;!l ﬁlﬂ

44Mme. de Lafayctte, La Princesse de Cleves, 15 : pp. 52-56.

4 : "
SH. Chamard et G. Rudler, "les sources historiques dans

la Princesse de Cléves", Revue du XVI® s. p. 297.
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Cauphin n'accepta pas ces propositions et commanda lui-méme 1'armée
royale contre les Impérieux,en Champagne. Ceux-ci auraient été
complétement décimés si la Duchesse d'Etampes ne les avait fait
secretement aviser de s'emparer de Cateau-Thierry et d‘'Epernay ou

ils trouvérent des provisions %6 En 1545, le Duc d'Orléans mourut47

suivi, deux ans apres, du roi

fut alors chassée de la Colbmet se el butte a de mauvais

traitements.

Si cette histoirgs ‘: » s ¢ chs ogigue, Mme. de
Lafayette n'en donne pasggifoing Ia' plus*grand rtance la
galanterie: au:ssi s'étengfe il g sidah Setl &pis ,s la passion
‘de Diane de Poitiers pourjle rlgf;rf de Bris t sur la jalousie .
du roi Henri II, qui éloiggl le€émte < | issec de sa maftresse
en le nommant Gouverneur du biemont : juillet 15507  pendant

49 '

1'hiver-1557,." il rew > de demander

des troupes de renfork, o "" ane l'aimait

9
ﬁﬁﬁ?ﬁﬂ'ﬂiﬂﬂﬂﬂ‘i

R aNR %MM FEkbs

7Grande Larosse Encyclopédique Tome 7

, (Paris, librairie

Larousse, 1963), p. 1009.

48H. Chamard et G. Rudler, "Les sources historiques de la

Princesse de Cléves" Revue du XVI® S, , P. 304,

1134, p. 306
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toujours. Regu avec froideur, il dut s'en. retourner au Pidmont.
L'habileté de Mme. de Lafayette est qu'elle sait achever cet épisode
en le reliant a la chronologie principale : "son pouvoir (celui de
Diane de Poitiers) parut plus absolu sur l'esprit cdu roi qu'il ne

paraissait encore pendant qu'il était Dauphin. Depuis cdouze ans

que ce prince regne, elle est laltiedse absolue de toutes choses..;" =0

Le fait que l'auteur joihE& leH - : nt nous falt ressentir

la chronologie princip él@e continuité beaucoup

plus longue; cependan " ‘ sur presque trente
\

nage a un autre.

L'épisode d'Anne onté par "la Dauphine a Mme.
de Cleves, est plus, cg : cegtui de Diane de
Poitiers. La chroné ¥ ¥'d'Anne de Boulen a

la cour de France. ml S'agl a'une auverture 'mnprécise puisqu'aucun

document ne n ﬁ p&lr de quand elle y est venue.

Mais son ret:caS ﬁ iﬂ Y]cj wnﬂq’ja j avril 1522 2L

- On apoﬁ\W}aTs Jenri VIII
3} AN E

5oMme. de Lafayette, La Princesse de Cléves, 17 : p. 56.

=ik Collier's Encyclopedia, V. 3 (The Cromwell - Colliers

publishing company, 1961) p. 450.
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 en devint éperdumen£ amoureux en 15255? mais on ne sait pas s'il
avait déja songé a divorcer de sa premiére femme. Catherine
d'Aragon, avant de l'avoir rencontrée. Le procés du divorce fut
soutenu par le cardinal de Wolsey, lequel était mécontent de 1'Eme
pereur Charles-Quint qui ne l'avait pas souten.u dans ses prétentions

au Pontificat. Le cardinal youlaif jéloigner son roi de l'Empereur

et le rapprocher de la i ‘e, Cl i ménagea une entrevue
- o d

entre Henry. VIIT et i ’ wu le 21 octobre 1532.

Clest a cette époque gufnat del | i dev ~;‘1a maitresse officis=

elle d'Henry VIII. ] C ou e ditsla romanciére : “Anne
- de Boulen était logé . = [T\ e, Iestrain d'une reine,

et Frangois I°° lui § et lui rendit les mémes

-

l'éPOusaSL]; "aprés une ﬁ : eS"S,5 ce qui n'est pas
RSSES :

honneurs que si elle UWfe & 1533, Henry VIII

un chiffre arbitraire : e s'en est rapportée,

pour son calcul, a& )iz )1 'année ou apparut

AULINENTNYINS
asnIgINIeY

Princesse de Cleves" Revue du__XVIe Se; Ds 215,

2 : &
3'Mme de Lafayette, La Princesse de Cleves", 18 : p. 104.

54Collier's Encyclopedia V. 3, p. 450,

Sr‘
JMme. de Lafayette, op. cit. 19 : p. 104.



26

la passion du prince et pour son mariage en 153356: en avril, le
‘mariage avec Catherine d'Aragon fut déclaré nul et Anne de Boulen
fut couronnée Reine d'Angleterre; en 1536, accusée d'adultére,

elle fut condamnée & avoir la téte coupée;57é ce sujet, la roman-

cidre note qu'elle "ne jouit pas longtemps de sa grandeur".58 La

”#/la mort d'Henry VIII le 28
—

‘ élément de la
chronologie historiques® An¢ \

i«v\ "--. toire anglaise. Il
dure plus de vingt angfmg Y’ Fomaric: \—- eait se dérouler treés

rapidement, l'achevan@fegfq 5

chronologie de cet épisode

L 59
janvier 1547.

L*épisode d'#2

deux chronologies

historiques secondaireg 2 valeur bien différents

de la chronologie princi y revenir plus tard,

‘car elles constituent, en méme—tempS&ln aspect particulier du

temps romanesque4 i oflie principale et

chronologies s;ec: s ‘
]

et il importe de tem

de la romanc1ere

er de comprendre pourquoﬂ’me. de Lafayette

afaltmeﬁﬁ?l?ﬂﬁlﬂﬂ*liﬂﬂ‘ﬁ
QW?ﬁ\ﬂﬂﬁﬂJ URINLAY

H Chamard et G. Rudler, "les sources historiques de la

Princesse de Cldves", Revue du XVI® S. p. 319.

57Collier"s Encyclopedia V.3, p. 450.

-
JBMme de Lafayette, op. cit. 20 : p. 104.

JgCollier's Encyclopedia V. 9, p. 350.
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4: Pourquoi ce choix ?

Afin d'essayer de déterminer les raisons de ce choix, nous
voudrions rappeler ici que le genre romanesque dans la lignée
duguel se rallie Mme. de Lafayette demande avant tout a 1l'Histoire

de lui fournir une caution dlauthenticité : les romanciers ont

leurs fictions sentimen "“ﬂé-' = des fait réels et a

" des personnages ayan;' ¢ istence his ‘ Mne. de

in @'y trouver un cadve
ou situer son intri--e‘ﬁ nesat i-jlx _%* , les lccteurs
classiques ne sont te société parce
qu'a cette époque, 1l e gbt ¥; pur divertissement. Par
ailleurs, les livres s : ils colitent treés
cher, et les romans plus SR Les lecteurs de romans
sont donc de riches, nok &8 Bards” inge, ainsi que des
bourgeois soucie ‘c ter 1a Nob *:l olits et son art

£ N'oubllaas pas non plrus*que les noages de 1'époque

de vivre .
classique vivent dansflesluxe et préfidrent la magnificence; un
oAm 1esﬂuﬂ AUANINLANTG v e e

Cour de F Et bien des rgisons sontéen fave iifoq

e AN B AL TANENA

60Lever, Le Roman Prancais, 2. p. 14.

61Ibid. pp. 14-15.
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C'est que l'ambiance de la Cour d'Henri II est propice a
servir de cadre & une intricue amoureuse, sclon les principes du
"betit roman"; la lecture et 1l'étude de livres Historiques ont
montré a Mme. de Lafayette qu'elle ne pourrait pas trouver, dans -

un autre régne, une ambiance aussi propice; c'est ce qu'elle -

es le premier ™.,

Pour y insister, elle n porendre;wdes
paragraphe, la passio 1 FOI P ,[‘ chesse de Valentinois.

AN

ot fe"pérfcde, Iui\offre un choix de
personnages aussi agré s gue 0ts \\\\\

Jamails cour n'‘a ¢ nes ct d'hommes

_ admirablement bien fa a1 sembkaitique la nature et pris
f&aisir_é placer ce qu'elie donne de plus beau dans les plus

belles princesses €

Elle insist&k .‘&.. anterie :

"L'ambiance de la ga-anterie était 1'ame de ceffe 0T, BL

osessc 1o 1 ) By e g s

de noter que 14) romanciére utilise deux fois, ici, l'article défini

pluriellQlW' WWﬁEﬁWﬁ%ﬂﬁ ﬁ dé

toutes 18s personnes de la Cour d'Henri II. Parmi ces

62Mme. de Lafayette, La Princesse de Cléves, 21 : p. 17.

®3pid., p. 18.

%414, , p. 33.
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personnages, elle peut trouver des étres dont le caractére est
propre a se trouver mélé a une intrique romancsque comme, par
exemple, la Reine Dauphine , le Duc de Guise, la Reine Catherine,
le Vidame de Chartres, Monsieur de Cleves et, §urtout, le Duc ce

Nemours... Ce dernier est un des deux plus importants personnages

/ 2it l'amant de son héroine.
Le fait que 1l'auteur s'atkards orCat ur le portrait du Duc

atfirme 1'importarce du

personnage.D'aille es sources, surtout

les ‘Hommes Illust n paralléle mettra

Illustres Frangais

Il n'y avait aucufle gawe dan: ..) et pour ce, fort
la Cour dont la Gloire miefit & aimé de tout le monde, et
flattée de le.yvoingaftacheé atel ncipalement des dames,
peu de celle§ a-guidl s'stait —_desguelles (au moins

attaché ne pouvaie r-f-rk-{ﬂ es) il en a tiré

lui avoir résis®é, et méme des faveurs et bonnes for-

plusieurs a qui #lem‘avait points tunes plus qu'il n'en

iy WA ) B § poans o

d'en avoifl pour lui. a-t-il refusé qui lui

RN P aRr ik ox

GSMme. de Lafayette, La Princesse de Cleves, 21 : p. 21.

66Mne.. de Lafayette, La Princesse de Cléves, 3 : p. 131.

(libaine Larousse)
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Ce simple exemple nous montre a l'évidence que 1l'ambiance
de galanterie et les personnages ayant une existence historique
devaient, dés l'origine, amener l'auteur a choisir les derniéres anndes

du régne - d'Henri II pour son cadre chronologicque principal.

1ntr&semble bien que Mme.

13 v~ P a chronologie histori-

S

5: La modification historni

Dans le cour
de Lafayette suive stxi

que. Malgré l'eff but, elle se permet

cependant de modifi e mocdification

entraine automati temps historique.

Elle va faire paral le a si précisément

fixé les limites, de , en fait, soit

ix’:stérieurs,soit antéri le modifie la date

des mariages princiers, céluirdu cc o du Prince de Cléves,

et la tentative deZa

ECpening
Elizabeth d'Angletﬁre.

la reine

g@s de Cleves, le

frere aine du pr:mce‘h os du roman pousa Anne de Bourbon,

peme.mleﬁeug%mm SRR T, oo e

régne de Charles IX' or Mmeg de LafayeEe situe ce agr:x.age en

1550, a3 b o Bl lddid @ i b hone

d'Henri II : "Cependant, cette maison était si grande, et le

Comte A'Eu, qui en était l'ainé, venait d'épouser une personne

6z\lid'erst, La Princesse de Cléves, p. 28.
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si proche de la famille royale..'LG8 M. de Cleves, mari de

1'héroine,.se voit donc allié & la famille royale des 1558, L'His-
toire nous apérend gue c'est avec Diane de la Marcks? et non avec
Mlle. de Chartres, qu'il se maria. Il faut aussi remarquer qu'en

1558, il n'a que 15 ans7? alors que son épouse en a un peu plus de

fayette éecrit : "Mme. de

Chartres, qui était extrémemer 0S¢, ne trouvait presque
. . . J . 4 % ’
rien digne de sa fi £ d@zz.eme annee, elle

*:éﬁ- nt.que Mme, de Lafayette
es marie, C'est,’
enfin, sous le re&g G co 5 1 ‘&t o sous celui d'Henri IT,
que la reine Elizabg terre | Jea @ épouser le Duc de
Nemours.72 Dans le rgffiag ’ : A se a Nemours dés
qu'elle monte sur le ourage vivement cette
future union. Le peu d'i

ours ressent pour ce

mariage est exp@ e/la négociation

?ﬂ.‘
—HUEIMENINING
RN IMAAIINYIAY

q Mnme. Lafayette, La Princesse de cleves, 22 : p. 32.

Cateau~Cambrésis,

69Mme. de Lafayette, La Princesse de Cléves, 4 : p. 29.

7
0Ibid., Ps 29

7
L bid., p. 38,

2 . b S
Niderst, La Princesse de Cleves, p. 27.
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En deuxieme lieu, Mme. de Lafayette a modifié la date de la
mort de trois personnages, le Duc de Nevers, Courtenay et le Prince
de Cléves. Le Duc de Nevers, pere du Prince de Cleves, mourut en

’, . ’, 4 . 3 S . ~ - 3
réalité le 13 Fevrier 15617, c'est-a—dire un an apres la limite

chronologique que s'est fixée Mme. de Lafayette. Mais elle le fait

mourir a la fin de 1558, con re un bref calcul basé sur

les événements qu'elle ' o se place aprés la rupture
L - - V J
des negociations de va@ge de Claude de

Lorraine avec Claude Courtenay, ui, était l'amant de
la reine Elizabeth
- f .o -t .
1555 a Padoue. ; no > TS 2\seibler dans le roman,
en 1559, Il est vy \pas explicitement
qu'il vient de mouri apprendre sa mort : "mais

jtal su, il y a quel ort a Padoug...f76 La

mort du prince de Cléves_qiﬁggéﬁiég omanc largement avancée; en

effet, il est, historiquement, mort en 15647, %andis que Mme. de
S T

Lafayette situe sca d > ZO1 Henri II, en

I

Wmmrmwmm |
QWﬁﬁ@WWmﬁﬁl

Hme. de Lafayette, La Princesse de Cléves, p. 39.

7
5Niderst, OPw Clt. De 2w
76 ;

Mue de Lafayette, op. cit. p. 90.

77 .
Mme, de Lafayette, La Princesse de Cleves, 5 : P, 29,

(Libairie Larouse)



33
155978 Dfailleurs, avant sa mort, Mme. de Lafayette lui invente un
réle trés honorable en le faisant choisir pour conduire la Reine
Elizabeth de France en Espagne. Il s'agit d'une modification peu
importante car elle le fait mourir a temps pour rendre cette mission

i de Navarre...

a son responsable historique, 1

Nous --rencontro ification de 1l'Histoire ~

—

%avec 1t'intrique

u x-“ﬁ> mour de Chastelard

dans les deux intri
principale du roman.

pour la Reine-Dauphi \\ Boscosel, est un

'\Q\\:::“ t sous le regne de

o 3 ~\'1l la suivit en

poéte francais qui

i . 79
Frangois™II . Sa

Ecosse aprés la mort afayette voit tout

le profit romanesque cette passion; elle

. . ~ . 8 O
§ SE 7 a = = i
ltantidate alors en la fa"é%ﬁﬁpg' ous le regne d'Henri II .

La seconde est l lisparition de l'amour de Dt -; e Nemours pour
Lc::________ >~
la Duchesse de Lorrb‘ ; aima, et il a pu
i

1'épouser en 1566, agxes la mort du Duc de Lorralnes} Mme. de

Lafayette n ﬁ %ﬂr% ﬁxﬂ%wmﬂ‘}ne n'efface
R mﬁil ﬁmlﬁmgﬂﬁﬂaﬂ

78 .
Mme. de Lafayette, La Princesse de Cleves, Ps 2165

79
Collier's Encyclopedia, P. 593.

0
Mme., de Lafayette, La Princesse de Cleves, 26 : p. 36-37.

81
Mme, de Lafayette, La Princesse de Cleves, 6 : P, 29.

- (1libairie Larousse)
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pas ce mariage puisqu'elle. prend bien soin, a la fin de son ocuvre,
de nous le montrer libre a nouveau.: "Enfin, des anndes enticres
s'étant passées, le temps et l'absence ralentirent sa douleur et

’ . . . ||'82
cteignirent sa passion' .

Notre analyse montre ement que les modifications
historiques apportees ctte pour les besoins de son
oeuvre se rapportentge ' . enﬂ:es, mais qu'elle tente

toujoﬁrs de respecte jate des faits. Clest le

\ son &ge, la date de

sa mort, la perso Spousc '- tlon. Peut-&tre est—ce

prince de Cléves

parce que ce perso Licde st Mo «\ jeune et qu'il cst

si peu connu83qu'ell ) gérld'une vie plus

imaginaire. ==
' Ky _:rﬁ‘ -5

# d kY N . .
A travers notre-etude des- ations historiques, on a

1'impression qué ’.- —temps— _:‘ éellement écould .

n'est pas reellerr@ da%:ze transformable

selon les besoins de Ja romancn.cr L'Histoire est un cadre

e, o) U AN NS WA AT, i v

de la méme fac;on que la tragédie classigue condense €es événements

en o] Sl PN Ve bl 4 Bk ot

contralre 11 n'en acquiert que plus de force et de valeur.

82Mrne. de Lafayette, La Princesse de Cléeves, 6 : p. 129,

83vnia, . p. 20,
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B : Le temps historique imaginaire

Au cours de notre étude de la chronologie historique, nous
avons pu voir que, malgré son respect évident pour la vérité de
1'Histoire, Mme. de Lafayette se permet de faire quelques modifica-

tions de détails. Mais une an e plus attentive nous montre

qu'elle en arrive égal e toute piece certains

é_événements fictifs se
—

événements dans 1'Hi

rencontrent dans 1 des Q_-\-‘\ istoriques qu'elle
nous rapporte, qu e \‘t\\\\':: ITI, de la reine

Catherine de MédeCls “defiChart -.= encore de Sancerre,
d'Estouteville et®de le les fait dgir hors de
1'Histoire dont e S qué comme une toile

de fond pour les événe ependant, pour que son

roman conserve toute la f ent de 1l'Histoire, il est

nécessaire que ces

L.

?".':‘ IS un espace. et dans

un temps bien d&L@) ! Wcin mal A trouver un

espace réel parcem.\e 1'Histolire en offre bemcoup a son choix;
ainsi la cour, d'Henfi€ET se déplacé&<continuellement de province en
province, e uﬂegpu\ﬂiljus jﬁsﬁmages de se '
rencontr, robleme i LATRE \jo ire de®1 pacé, le
temps%a@?lﬁ@ﬁéimtuﬂi eﬁﬂzla E[onte est
totalement imaginaire , puisque la romanciére ne peut pas l'em-
prunter a l'Histoire; tout au plus peut-elle “"créer" une période

de temps et l'intégrer, le plus subtilement possible, dans le temps

réel, c'est-a-dire dans les interyalles du temps historigue gqu'elle

respecte et que nous avons étudié précédemment.Ce temps imaginaire
(4

I 10301082
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a une valeur, ou une couleur historique certaine, puisqu'il ne

peut qu'apparaitfe et se dérouler qu'avec des personnages réels;
c'est la raison pour laquelle nous choisissons de 1l'appeler ici
“temps historique imaginaire". Il nous semble‘ hors de propos de

faire ici une liste compléte de tous les événements historiques

inventés; aussi ne choisi quelques exemples

particuliérement signi egager les aspects

temporels. 7

1: La part du Ty g‘_;.. t de mariage de Nemours

\\

du duc de Nemours avec

en Angleterre

Le premie . intéresserons sous

cet angle-1a est celii
la reine Elizabeth d'Anglétérre. cet important épisode pour
le déroulement du romar M e a l'obligation de faire

agir certains ..; ges—hor :-' nsi. le roi HenriII,
de facon a pouvoiﬂs le yojet historique. Nous

savons que la reinefdiAngleterre pegsentit de l'inclination pour

le duc de ﬂ befeh B Bl Yo W &) 1 sous 16 regne

de Frangois II ce qui veut @ire que lgsroi Henri IFmn'eut, en

wARIAIRIANAITRIIAY, we. o

Lafayette force Henri II a soutenir ce projet, a encourager Nemours

de tenter sa chance, a envoyer Ligerolles en Angleterre pour .

voir les sentiments de la reine et técher de commencer quelque
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liaison584et enfin a le persuader de poursuivre cette tentative
QUand il parait encore indifférent a ce projeﬂ:qs La date de ces
actions imaginaires n'est pas obscure puisque tme de Lafayette les
lie aux événements réels qu elle nous rapporte et u¢xt la date,

comme nous l'avons étudié auparavant, est vérifiable : les événe-

ments historiques antérieuss ou ;f' jeurs a ces actes imaginaires
nous permettent d'en preciser rojet du mariage fait
L —

par le roi et le vo itués peu de temps

aprés 1'accession z0ne dtAndgleterre, ce qui nous
permet de les pla es efforts du roi

pour persuader Ne t placés, au moment

ou est signé le trai est-a-dire en avril

1559,

Un fait de discourst= intéressant a relever :

lorsqu'elle veut Hous | ginaires du roi, Mme.
- : e —— :h
S A

de Lafayette a sOdve n'est d'ailleurs

pas étonnant puisque nous savons que "le pro&me du dialogue,

c'est le prcFrTi ﬁv m jlllse le temps

de la narratign sera soit au presen soit au passé; lorsqu le

“alﬁmﬂ*ﬁ“ﬁ‘ﬁdﬂfﬂ'ﬁﬂ‘ﬁ IR =

présentf tandis que quand il est au discours indirect, le temps de

o
04Mme. de Lafayette, La Princesse de Cleves, 6 : p. 25-26.

85 1pid., p. 88-90.

86Alain Niderst, La Princesse de Cléves, p. 160.
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narration est au passé; s'il est alternativementau discours direct
et indirect, il sera, de méme, alternativement au présent et au

passé. Prenons pour exemple le passage suivant :

eee le roi en parl dés le soir méme: il lui

fit conter par M. conversations avec

Elizabeth, et luj la e tﬁtta grande fortune.
M. de Nemours e ul parlait pas
sérieusement, it\le contraire :

"Au moins, gue dans une en-

treprise chimérj t le service de votre
Majesté, je la s Secret jusqu'a ce
que le succes t de vouloir bien ne

me pas faire par; i*; ;: " " vanité pour prétendre

gu'une reine, qui veuille épouser par
amour, "
Le roi lui Br il nfiétable de ce dessein,

et il jugea WER R Je succds...o!

.--El D
es ﬂi&ﬂlﬂﬂdﬂﬁ Wﬂclfli de Randan,

sont assez sechement ev urs,
AT RN
propbsition‘inCiSe "lui dit-il", qui indique le passé. Si le
roi répondait, nous pourrions penser que nous acsistons a la sceéne.

Mais le retour au discours indirect renvoie cette conversation dans

87i\dme. de Lafayette, La Princesse de Cleves, 27 : p. 25-26.

I
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le passé; ce dialoque est ainsi 3 la fois au présent et au passé
ot les lecteurs sont par 1a amenés prés de la réalité puis rejetés
dans le passé lointain. Les dialogues composés au discours direct
sont plus ou moins longs, et leur longueur correspond a la dﬁrée

du tempé. Plus ilsvsont longs, plus le temps dure, parce gqetil ¥

‘a dans le dialogue une égalité gdurée narrative et la

durée réelle, comme l‘-~ui* vante :
U es MELS ilil!ﬂ?ﬂi'ﬂ#ﬁ pag la v ‘ag\.f laquelle ces
paroles ont été 4 T 1 ventuels tempstoorts de

la conversation. At —-- ' ~ ] -u t jouer le rdle
d'indicateur ses indications ne
pourraient servi \\\\ ec1t“ des segments
dtallure différe IL n'y a donc dans la
sééne daaloguée gu' - “f i 1.‘ conventionnelle entre

é

temps du récit et temps.de 1l ire, et c'est ainsi que nous

pl .
nelles de durGe @ ative, mais - elle ¢ igus servir de point

1l'utilisero

»logie des formes tradition-

de révérence ¢ b des durées réellessg

’ ﬂuEI’JV]EWWWEIWﬂ‘ﬁ

Les valeurs différentés qu'on peut trouver dapns 1l'analyse

o bl RN a0 URAZBEH I e 1o

que nous allons analyser les deux épisodes secondaires inventés

par la romanciere.

88cérara Genette, Fiqures IIT, (Paris, Du Sevil, 1972), p.123.
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Nous avons déja noté, en étudiant la chronologie historique
secondaire que, dans ce roman, on rencontre quatre épisodes insérés
dans le déroulement de 1'Histoire; ce sont d'une part l‘'histoire

réelle d'Anne de Boulen et celle de la duchesse de Valentinois,

dtautre part les aventure res attribuces a Mme. de Tour=
nonsgét au vidame de €h dernieres réclament ici

personnages plus gu*mci 1 tres auXeuels elle attribue des

r&8les entiéreme
L'éis d g

Cette épisgliefnots ra  . “?-‘aife d'une jeune veuve
trés coquette, Mme. ffle fournion, aisse courtiser par deux
amants a la fois, Sancerze’et:Es ille. Elle sait l'art subtil
de donner a ‘i T“_'““_“”””“:;—TT—***“ $fa; de Lafayette fait
ﬁjﬂ; parce que M, de

Cleves la racont? a sa femme au moment de la signature. du traité

de paix, ﬂ %H Q%W?Wﬂ ﬁuﬁ!ﬁ est tombé amou-

1e 51 'y @ env&ron deux ans" . Bien e Sancerre soit

QMG PN H 1R = =

remonter pette AlS

89Gérard Cenette, Fiqures ITI, (Paris, Du Seuil, 1972) p. 123.

9oMme de Lafayette, La Princesse de Cleves, 28 : p. 75-87.

L1pid., p. 75.
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romancidre a recours 2 1l'Histoire pour que .

1l'ami puisse l'apprendre. Elle évoque la jalousie du roi

Henri II envers Mme de Valentinois. Le roi a

donné une baque a sa maitresse en lui demandant de la porter. Un
soir, il remarque qu'elle ne l'a pas, et il lui en demande la

raison. Elle-méme, étonnée, uestion a ses femmes.

’)u cing jours qu'elles
e, o@: incident, le raconte

cerre en lui inter-

Celles-ci répondent que
ne l'ont pas vue. M.
M. de Cleves qui la

disant de la répéter ancerre, amoureux de

Malgré son de &t<bien ‘g le paraisse inconsolable
d'avoir perdu son mari.iMm e ide ‘,‘ 'z;‘ , emble décidée & épouser
Sancerre, et ell} v{ ] Peu de tempé apres
il ressent un certEn oi sion cﬂelle semblait avoir
pour lui. Quand :Ll en parle, le rassure et finit par

e 1o LA AN TWADS T

doit faire. ? son retour, dofit la date a'est fixée que

Ve FIBIDT UBIFNLIAY = .
si affllge que M. de Cléves ne veut pas le laisser seul et essaie
de le console.;r. M. de Cléves est cependant obligé de le quitter

pour le service du roi. A son retour, il a la surprise d'apprendre

92 : '
Mme de Lafayette, La Princesse de Cleves, 28 : p. 77.

93
Tbid., p. 81l.
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1'infidélité de Mme. de Tournon,Pendant l'absence de M. cie Cléveé,
Estouteville est venu voir Sancerre et lui a raconté sa tristesse
profonde d'avoir perd;J sa maitresse : Mne de Tournon lui avait de-
mandé de cachér leur amour a tout le monde car elle voulait par-

© venir a faire que leur futur semble étre le ré&sultat d'un

ordre de son peére, afin trop changée dans sa

conduite qui était si Dstouteville, ayant
raconté son histoire a ntre des lettres

‘d*amour, et Sancerre elle gu'il aimait,

il comprend égalemenig« ressenti correspon-

dait au moment ou sa g 5 ‘ 'Ardi )8 \\: 'Estoutev:i.lle.g.4
Nous voyons gtie Per=0oMna portants de cet épisode
sont Mme. de 'fournon d e et Estouteville d'autre
part. Ils sont histori 5. et difficilement identi-
fiables. Les -"7;:,‘?-.—---_-.--~.—1-- sion certalns cho cheurs_':., été

o pﬁonnage de Mme. de

Tournon, rien n'est phir' elle pet&,étre un personnage historique -

e i B wggr%g NSHLAAST: stes réetie
—Wﬁ*ﬂﬂ%ﬁ’d URIINYIAY

s

empruntés a Brant% .

_94Mme de Lafayette, La Princesse de Cleves, 28 p. 84-35.

95H. Chamard et G. Rudler, Les sources historiques de la

Princesse de Cleves, Revue du xvi€ s. p. 290.
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en lui donnant le nom d'une famille noble bien connué.96 Nous
trouvons par 1la, a travers cet épisode, que Mme. de Lafayette
utilise une technique lui permettant d'éviter le heurt avec la
vérité historique : quand elle doit faire agir certains personnages

en dehors de 1l'Histoire, elle prend bien soin de ne pas les choisir

trop illustres, de fagon a \\ '

imaginaires ne puissent™pas nou

actes completement
en définitive, 1l'épisode
de Mme. de Tournon n'a chwfail ; torique, sauf les -

noms des personnages ie du roi Henri II.

L'épisode du

Cet épisodegfio amoureuse du vidame

de Chartres qui se lanterie, dans une

position difficile. mencé en 1557, comme le

£

vidame nous 1'apprend ludméfic . ?;r a raconte avant le dépbut

des cérémonies JdfiatiaGi—itit it toemepadie et Elizabeth de

e
5 “ﬂ y a prés de deux

P
e

France, qui a lie\!Ban

ans"gz Le vidame a ‘Bu 1l'occasion, fontamebleau de rencontrer

f i ﬂ%@q pg%@wegrms ikt

voulu qu 11 soit qu'a ellgren lui re ant d'avoi E june maitresse.

R ARSI IINY AR Ee -

96{‘-Ime. de Lafayette, La Princesse de Cléves, 7 : p. 30

(Libairie Larousse)

9Z'Mme. de Lafayette, La Princesse de Cléves, 29 : p. 124.
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reine, mais il lui cache qu'il a déja pour m;itresse Mne de Thémine
pour laquelle il a rompu un commerce de galanterie qu'il avait avec
une autre dame. Pendant qu'il est occupé de sa liaison avec

la :.:eine, il a 1l'impression que

Mne. de Thémine se détache d i, ce qui fait naftre un change-

ment dans sa conduite oute de quelque chose. Le

‘ irrés, de Thémine, tombe

es d'honneur de la

\\-\\ vidame de Chartres est

qui se transforime ) (e_' n\\\\ 1'elle éprouve évidemment

vidame, qui croit n
amoureux de kme,
reine—dauphine.

amoureux de cette ressent de la jalousie

d-l ld
v

pour la dauphine, .a; L@ NG ni peu l'Histoire lors-

, ‘1"’ 3 o \ v
qu'elle preédit que c sltMé;" e halne que la reine chasse sa
98 ‘_:r’f.‘": {a:' :
belle-fille. Pendant Sa—Xfiaisom=@Vec Mme. de Martigues, Mme. de
AT T
LA T :
Thémine lui écnmi il : amt‘a. la paume. Il

a peur que ce !V Bk reine, ce qui le -

ruinerait, et l-m demande a M. de Nemours ﬁon confident, de

aﬁﬁﬁﬁ‘% JNTNYINT

Co rairement a 1' eplsode de ’,*me. de Toum celui du
SEIRIVIR A AR i o
blen connus : le roi, la reine, la reine—dauphine, et le vidame
de Chartres lui méme. De plus, la romanciére appuig sa fiction sur
des faits historigues comme, par exemple, la condition de la reine
3 la cour, et la haine qu'elle éprouve pour sa belle-fille. Nous

savons en effet combien la reine souffre de la passion du roi pour

98 3 ~
Mre. de Lafayette, La Princesses de Cleves, 29 : p. 146.
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la Duchesse de Valentinois, ce qui lui fait perdre tout son
prestige. Se fondant sur ces faits, la romanciére organise une
rencontre entre la reine et le vidame, et fait ﬁaitre de 1'amour
dans le coeur de cette femme malheureuse. Voyons ce que la reine

dit au vidame a propos de la passion qu'elle ressent pour lui :

Je vous choisis pou tous mes chagrins et

pour m'aider a les ez juger qu'ils ne sont
pas médiocres. Dparencessans peme 1'attachement

du roi pour la

portable., Ell ‘ golt \<\§:\

is il m'est insup-
ompe, elle me
ine, ma belle-fille,

les ne me rend aucun

meprise, tous i
fiere de sa bea
deveir. Le cor t aftre du roi et du
royaume; il me \ \

que je ne puis oublilr, \\ Saint-André est un
jeune favori audaci€ux --— 0 < pas mieux avec moi que

\ es de cette haine

feurs vous ferait pitié, je

o

n'ai osé jusqu'icimme-fiér & pers je me fie & vous; faites

“ 99
que je ne m¥4 b,mm-..-m;ﬁ olatlon.

D

w £l HEJL NYAING 00 T oo
R E e )

des Guise. Pour ce qui est de notre lecture du roman, nous pouvons

facilement croire gue ces malheurs pourraient la pousser a aimer

99‘Mme. de Lafayette, La Princesse de Cléves, 29 : p. 129-130.
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le vidame de Chartres. Nous remarquons aussi que, dans 1'épisode,
Mme. de Lafayette utilise la haine réelle de la reine pour la

Dauphine afin de créer un quiproquo : elle pense que la raison qui
fai? que le vidame va souvent chez la reine Dauphine, c'est qu'il

aime cette dermiére et non e. de Martigues, d'ou l'origine

des péripéties.

Nous rema Leh) ‘ = igépniquerde Yme. de Lafayette
qui consiste a ntre T oire lorsqu'elle choisit
des personnage i l““_‘- \ : oir des rlles fictifs :
elle parle touj { ',ia ;ywv igues, réelles. Avec cette
méthode, ce qu'e ing) dans épisode nous paralt vraisem-

blable. Elle n' t nouvelle puisqu'elle

était déja utilisé natique :

Si les deux g iques (Corneille et Racine)

transform@nt_et poetisent les donneesHistorique, c'est parce

0

que 1'His ﬂ&\ t en ce que le
premier ra-- te les evenements qul so H arrivés, le second des

dvénements qui geourraient agri ver.

GUAdMINEDDL.
TN T

looPrayat, Nichalanont, "Tite et Bérénice® de Corneille et

upéréniced de Racine : Deux conception de la tragédie classique

francaise, (Bangkok, l'école des Gradués université Chulalongkorn,

1981) p. 28.
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gu'elle imagine a l'Histoire nous prouve bien le talent de Mme.

de Lafayette.

Arrivés a ce point de notre étude, il nous semble important

de nous intéresser désormais au style de la romanciére dans ces

placés dans une
est contée. Au cofit@if piLs Odle ' \ de Tournon et celui du
Vidame de Chartres 8 alternance de .

discours direct et i ;:éf mad e part inégal donnée a

chacun de ces discours, '.'""":ll'é:" le discours
direct qui est.de plus largement employesiéiailleurs il est

attribué surtdout ux de ces épisodes,

Sancerre et la —ine Catherine de MéaiCis

valeur de ces deux types de

discours ﬁ ﬂ,mm WW ﬂcﬂ]:ﬁﬁbuvent inséré dans

le direct parce que le rec1t est a la forme orale est utilisé pour

IR SINTOII AR T =

suivant :

A .t

Comme j'en parlais avec Sancerre, M. d'Anville arriva
dans ta salle et me dit tout bas que le roi &tait dans une
affliction' et une colére qui faisait pitié, qu'en un ‘
raccomodement qui s'était fait entre lui et Mme de Valentinois,
il y avait quelques jours, sur des démélés qu'ils avaient eux
pour le Maréchal de Brissac, le roi lui avait donné une baque
et lavait priée de la porter; que pendant qu'elle s'habillait
pour venir a la comédie , il avait remaraqé qu'elle n'avait

4
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point cette bague -,et lui en avait demandé la raison; qu‘elle
avait parue étonnée de ne la pas avoir; qu‘elle avait demandé

a ses femmes, lesquelles, par malbeur, ou faute d'Gtre in-

struites, ayant répondu qu'il y avait quatre ou cing jours
101

qu'elles ne l‘avaient vue.

Cet exemple no | i e le discours indirect est
employé ici pour p &s personnages secondaires,

lesquelles n'ont

a découverte de la

passion de Sanc emploi du style indirect

permet donc a tes des personnages -

secondaires qui au récit principal.’

Le discour oot destis \ re, souvent accordé aux

actions importantes é \ ode du vidame de Chartres,

Mme de Lafayette choisi . °==--- 5o

- L
—_._,r . #"'-' "'r.“ ' .
J

es dialoques au style direct

pour nous -"1.! e omment la reine

]

; RY

peu leur dialogue s w

QUHT’MBW?WBW?

en! me dit-elle, est-ce apres y avoir bien pensé que

% R ADTaT b Ie N 111 1<

-C'est parce que je vous parle sincérement, Madame, lui

f

s'attache au vidal
I

amant. Voyons u

it pour étre son

répondis-je, que j'en ai rien 3 vous dire; et je jure a votre

Majesté, avec tout le respect que je lui dois, que je n'ai

lOlee. de Lafayette, La Princesse de Cleves, 30 : p. 76.
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d'attachement pour aucune femme de la cour. - Je le veux croire,
répartit la reine, parce que je la souhaite; et je la soﬁhaite
parce que je désire qué vous soyiez entiérement attaché a moi,
et qu'il serait impossible que je fusse contente de votre

amitié si vous étiez amoureux.a‘02

Cette sceéne dial portante parce qu'elle

montre le contraste du vidame de Chartres

et la sincérité de e est présentée

d'une maniere a 1& emploi du discours.

direct fait assis : 1'usage 3

des pronoms "je" \‘; ,rapprochemént

entre 1l'émetteur e je Cléves est égale-

ment & la méme plac tout .en ressentant
‘ _y-ﬁ-‘ -{‘ 2 A ¢ A .

a la présence de gette s -mwx.;.;;; e discours’ produit un effet
". j: ..H

chez Mme ds Cleves g assion violente nous

devrons 1'envisdgé de)notre étude. Tl
est également pos!gble de noterTque ‘Adiscoaas direct est fort sou-

vent utilisé iser devanfiide lecteur des seénes tristes,

S E‘i"uﬂ NN NN, o zooen.
v o iﬁﬁ‘ﬁ@ﬁ SRR A

102
Mne. de Lafayette, La Princesse de Cléves, 30: p. 128.
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"Je ne la verrai plus, (...) je ne la verrai plus, eclle

oma : oo : B P i
est morte! Je n'en ¢tais pas digne, mais je la suivrai bientdt:"

Sancerre est plus triste encore quand il apprend par

Estouteville 1'infidélité de cette maitresse qu'il est justement

en train de pleurer; il se plaint lonquement, et sa lamentation

occupe quatre pages entic amente, et plus l'emploi du

discours direct sembl ' effet, plus la scene
dialoguée est lon , dure’ sque le dialogue est
le temps de la ré 2 \\ , que le style direct

lous approche ainsi,

L'alternance di let\du discours indirect dépend
taetalement du style na ; FE-ehoisi-pa e de Lafayette : elle °
peut, dans son récit, r -% iens sans les transcrire
intégralement : \celdes gui nous seront don nees ans leur entier,

‘ ’. . ~ ’,
ce sont les phrases Ak est méme éven-

tuellement poss:.bl de créer des dlalogues plus claires que la

réalité; ceﬂ wca %tt ﬁmwmmon gré, choisir

le style dirddt ou indirect e}: ainsi, le pa..se le present la

=R RAR TR AN INE PR ==

ment dés ndcessités qu'elle ressent : elle parvient par la a

1l'autonomie dans la convention.

l03‘.“/Ime. de Lafayette, La Princesse de Cleves, 30 : p. 8l.

104144, , p. 83-86.
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C : ka transcription du temps

Mous avons vu. que, dans
ce roman l'Mistoire apparait sous deux formes, réelle et imagi-
naire, et nous avons étudié les chronologies qui construisent le

cadre historigue ainsi que leur aspects temporels. Les études du

temps historique ne peuvel H ever si nous ne dégageons pas

1t'attitude de la roman 16 temps rattaché aux
données de l'Histoire; ce ‘ wons faire a travers
1'étude de la tr

s'intéresse d'une ante de 1l'Histoire

: \‘\\ pect nul du temps

ussi transparent que le

tout au long du r
historique, snul™ pdred qlie 16 Fuky

passé.

1: La décroissance ---“'- O
i .H-J ¥
e

La partyde_1'Histoire dans les cuatre-

¢

e

n'est pas &gale. m S

~parties du roman

AY ) :

. r-m. de Lafayette recourt
souvent a la documegtatlon historis e. Elle ouvre son oeuvre avec

1a descmpnﬁn‘ﬂﬂ’}%ge%ﬁxwxﬂ Thfpk&entation des

personnages mlstorlques et l;attachemen&&u roi pour duchesse
o SR TR HI YT
romoues par la mort de Marie Tudor suivie de la passion de la

reine Elizabeth d'Angleterre pour le Duc de Nernours:!'o5 La roman-

ciére continue dans les pages suivantes, avec le portrait de

losMrne. de Lafayette, La Princesse de Cladves, 30 : pp. 17-26.




92

Médame, socur du roi Heﬁri II,]'E)6 Ensuite, elle fait décrire par
Mne de Chartres les intriques et l'ambiance de la cour qui com-
porte différentes cabales : ce sont celle de la reine Catherine de
Médicis, celle de la reine Dauphine, celle de la reine de Navarre,

celle de Madame, soeur du roi et celle de la Duchesse de Valentinois.

Toutes ces cabales ont de 1'ému

. '- n et s'envient les unes les
.autres; les dames qui les anii %ﬁ. de la jalousie les unes

il y a ainsi "une

reux de Marie de Lorradin %’% Siidle\fut de Mre. de Valentinois;
et dans les premidres : alors qu'il ®n‘avait
point d'enfants, quo:l.qu i de Valentinois il parut
résolu de divorder Mais Diane de
Poif.ier;, s'alli : he*€ette union et maria

U

dine que la Duchesse

de Valentlnﬁ t;rﬂlﬁ ﬂlﬂ (W sée a la reine

Dauphlne 2 le fait echouer le prOJe du marlage de 1l'héroine

< AR T MR

Marie de Lorraine @ ec le roi 4! Ecosse. La

los'Mme. de Lafayette, La Princesse de Cléves, 30 : p. 29.

107
“'Ipid., p. 34.

108
Ibid., p. 38-39.
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Elle dvoque, ensuite, le mariage de Claude de France avec le Duc
de Lorrainelo(gat, une fois, les desscins de M. de MNemours vers
l'Ax]g;eterrel]Io Llle nous donne le premicr épisode de lme de
Valentinois qui est long de neuf pagesnll Le dernier &vénement

rapporié dans cette partie est 1l'évocation de l'entrevue de Cateau-

Dans la déuxi ranti US rencontrons également une

part considérable & Lafayette commence

avec l'Histoire im e de Tournon occupant

douze pages entieres de Tournon est 1'épisode

(el 2 2

le plus long. Il est Su.f i-de la ] ion du désintéressement du '
= M < 113
duc de Nemours .‘ﬁ g rojet d 2n Angleterre™.” Mme. de

Lafayette évoque, e g f'g‘! ix & Cateau—
Camorésis; et ann&e la resolution de maria@s d'Elizabeth de

France avec Philippe LI et de Mad age, soeur du roi, avec le duc de

ﬂuﬂqwﬂw§WHﬂﬂﬁ
PNANIUNMINGAY

Mme. de Lafayette, La Prlncesse de Cleves, 30 : p. 45.

110 .
Ibldo, po 43"46-

i1l _ .
Ibid., p. 49-57.

ne .
Ibid., p. 65.

113
Ibid" po 89"'90.
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Savoiell.4 La romancicére relate dans les cing pages suivanées des
prédictions faites auroi Henri II, a M. de Guise et a M. d'Escars.
Chez la reine a l'heure du cercle, on discute sur le crédit qu'on
doit apporter a la prédiction. Selon le roi, il ne faut pas la

croire et il raconte qu'un astroloque lui a prédit qu'il serait

cheval. Le roi ne
paix est déja signé
de Lafayette fait
de Poulen, mére d* ' Angl .{" “'Ce court épisode est
suivi de 1'évocatio les noces de Philippé II

et Elizabeth de Fran chéve la deuxieme partie

118

avec le dernier épis rEres™. Il faut remarquer

que cette partie est féce ; historiques qui sont soit

réels, soit fictifs.

)

ue, dans la.tﬂaisiéme partie, la

P
e

- Mme de Lalgyette Co

‘relatlon de ﬁ\ ﬁnﬂ ’J ﬁliﬁ ﬁ%&w g‘lﬁ]ﬁmﬁme .les

QWWMﬂiﬂJ URIAINYA Y

Mme. de Lafayette, La Princesse de Cleves, 30 : p. 92-93.

M3 i4., p. 98-99.

llsIbid., p. 102-105.

ll?Ibid., p. 110.

llalbid., p. 124-130.



@ifficultés que rencontre le Vidame de Chartres dans 1l'affaire de
la lettre pe‘:‘rr}uel:.n9 Elle fait deux allusions : a la .conjuration
d'Amboise qui verra la ruine cu Vidame de Chartres (p. 146), et au
voyage de la nouvelle reine en Espagne pour lequel . de de Clcves
est choisi pour 1'y conduire (p.160l Puis, elle évoque l'arrivée
du duc d'Albe et décrit longuene '‘accueil magnifique qu'on lui

na Histoire dans cette

partie avec une long ipts (ﬁdes finagailles

il

ai la 'mort accidentelle du roi
/ \\\\\\\“

| dans cette partie.
= . ,

La quatri ' bleau de la cour a

\

‘ pu ar la reine-mére et

1'avénement de Fr oi Henri II, ily a

un grand changement

O

leur niéce, Marie Stuart /3 ,-,r{, ai’s surtout .le Cardinal de

- l‘ y 3
Lorraine prennent le px 4 2V e le cardinal de Tournon

et le ,’.___._.__.__.._,.u pnhnorency, le

roi de Navarre, C%]e S t chie seme Valent:mo.l::‘»]'?Z2

Elle évoque, enfin,ddeux fa:Lts hisgoriques, le sacre a Reins du

nouveau rmﬂ uﬂ g %Ee%ﬁawﬁgﬂlcﬂ ﬁ Poitou ol est
W URNAINYAY

9 .
ot Mme. de Lafayette, La Princesse de Cleves, 30 : p. 131-13.

120
Ibido, po 165-1670

12
lIbid., po 181-188l

122 . |
Ibld. ,‘ p. 189"190.
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conduite Elizabeth de France (p.233-239). Il est dvident que la

derniére partie contient le moins d'événements rapportés.

Jusqu'ici, nous voyons bien que, de la premiére partie a
la derniére, la part de 1l'Histoire diminue de plus en plus. Les
les deux premicres parties:
‘ p ronologie principale en
présentant les quatre e Marie de Lorra:me

les préﬂictiOHS dly : ance décroissante

de 1'Histoire, il a

détails historiques sont no

“ Mme de Lafayette s'écarte

Ce n'est.peut parfois pensé, que Mme.

de Lafayette e = complexe de composi-

al
\\ 'Histoire dans une

us simple : l'Histoire
e qu'on avance dans le

tion que lui i
intrique galante
perd de son impor
roman, mais il en e pbeaucoup d'oeuvres analo-
ques : ne s'agit-il présenter une époque, un
milieu, ~.s L

yi-"

Nous avorg remarqu , %)cations historiques

agissent directement ssur le temps historique : elles conditionnent

le choi dﬂ 183 Bl IINELLE) I cenent seton 10

jeu temporel de Mme de Lafayette. Lorsgu'elle faitt@décroftre la

par&ﬂflﬁﬂ 1013 Bl AL 11 IR 2) D)rscorine.

Il est a remarquery, d'ailleurs, qu'au cours de la réduction
progressive du temps historique, Mme. de Lafayette conserve encore

la ligne de la chronologie principale : ce ne sont quec les ddétails

3Alain Nidert, La Princesse de Cléves, p. 22




- transparent ni illue

accessoires qu'elle élimine. Si nous envisageons la transcription
du temps de la chronologie principale, nous constatons qu'il est
réaliste : la romanciére suit presque strictement

les événecments historiques. Or, elle

n'est pas transparente; le future est toujours dans 1l'cbscurité

parce que les évdnements principetik /) sauf le fait qu'Elizabeth de

France devienne reine d .,__‘: &mals annoncés d'avance.
Pour renforcer l'asw

il serait nécessaire

de donner une explig FUr IS5 ns historiques parce

: i pré | fheurt ac e its de 1l'Histoire
frangaise. -Nous avg Ve quedy x\\k

pour Mme. de Lafayettgl 1@ storique est modifiable; ainsi,
anscrit. Meis le temps
qu ‘elle modifie est 1nsbrgg?¥,ﬂ d'une manidre réaliste

parce que les modifications ent jamais- Ze/temps historique

%
forique modifié n'est
i |

pas réel par rapport a celul dans l'Hlst01re mais parait réaliste

dans 1! ordreﬁa%ﬂ’}ﬁﬁ-ﬂjw H’]ﬂ‘j
WW’MH’I&W

Sl on quitte la chronologie historique nrincipale et qu'on
étudic l'aspect du temps a travers les événements historiques
ajoutds, on rencontrera l'aspect nul du temps historique; comme
Alain Niderst l'a expliqué :

Le temps est donc une illusicn puiséue'lc passé n'est éu'un
mivoir du présent et que l'avenir est déja connu. L'Histoire,



avec ses détours et ses apparences, nous raméne a l'intem-
porelle raison. Tout est toujours pareil; tout est joud d'avance;

" 124
nous savons un destin que nous pourrions a la rigueur deviner.

_ Cette abolition du temps historique peut se

distinguer dans le choix d Hi ige, dans les anticipations des
personnages, et dans 1 4 par Mme, de Lafayette..
e ——

Les trois -y; aques de la“e francaise

Mme de La

ter trois cours :

la cour de Francoigs e de Francois II.

Pour mieux éclairci istorique, nous nous
permettons de comparg Ur s uis C. del présenter un schéma :

La cour de Frangois I fpeinte dans pistde de Mme de Valentinois,

- est dominée par la haine :‘é:é elle ane de Poitiers et de Mme
d'Etampes, c'estie gue n UL IONS  avec e fleche Do »
S R
Le roi, amoureux de Se Leu tage son pouvoir.
: ;

Nous 1! exprn.mons aveip une fleche ——-——-> . A fin de pouvoir oc-

cupper la pﬁ:%ﬂﬁ% M%éﬁﬂ% E ’}ﬂ ‘§1ane de Poitiers

s appule sur e Dauphin, le i"utur Henri II qui est lle au connéta-
o QRS N NI Bl

et sur es ministres : le cardinal de Tournon ltamiral 4d'Anneiault,
le chancelier Oliver et Villeroy. Tout appui des.courtisans et

des officiers est montré par une fléche ==}, La cour est ainsi

divisde en deux grandes parties :

124Alain Nidefst, La Princesse de Cleves, p. 33.




59

Francois I

- Dianne de Poitiers <« > Mme d'Etampes

le dau% | N\ ‘le duc d'Orléans

le .connétable de :;’V, . ' le ministres
Sch 1.
Avec le V i ol de Poitiers est

_ -
maitessse du roi e 1y

'de 1'Etat. Le ministre

st Montmorency 1lié a

'] <
B ﬂﬂiMﬁﬂ Fu[ﬁ ST
de Nevers Mk e ont é nt la e oi, ainsi que le

¢

maréq:ql1gﬁpjrisrqi1§1éqi T;jqiqaﬁ1ﬁ§jﬁirr1E].tT "J inal de
LorraiqeL elle déteste Mme de Valentinois. L epouse et la

favorite haissent, toutes les deux, Marie Stuart qui: est niece des

Guise. Celle-ci a ses amis : M de Nemours, le vidame de Chartres...
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- . Henri II
Diane de Poitiers  <&-——-——- --4> Catherine de i%édicis, reine
‘ W= w
\\ I'
£ \ (4
\\ ,I
/
Hontmorency, ;f“ MM de Guise
les ministreswet -‘_,.‘J-ﬂ
‘ - sy

les favoris

“’"‘_‘ CSee e SCh. 2

Il arrive un avec Francois II. La

reine Catherine de Médicis—@aeven eine-mere, prend le pourvoir.
R '

Neus savons qu'elile dfe avec Harie Stuart,

étant & son to'ibﬂe ’
- -

leur miéce, les Cuises tiennent l'autorité d

:-1ontmorencyFI]ﬁﬁ ﬁ ﬂﬂ

rappelant lq“cardlnal de Tournon e

la reine-mére et

"

Alp} i) Nl
ARIANIUNRINYIAY
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Frangois II

/

La reine-mére r———————- - 1la reinc

2

MM Qg-aﬁiiigiﬂ | ‘--&hélee Guise,

icdame de Chartres

sch.3.

Selon les t#oigl tabléaux,fmous voyons qu'une femme régne

toujours en coulisse Mw*gﬁ

LIITIN D

tinois et enfin la reimné fiere. bar g _cour, se trouvent les

la duchesse de Valen-
favoris et les 1.-., FE U brle réle sont nete-
ment distingués., E'un ou , on v@: réapparaitre les

mémes réseaux de relqﬁions des clagps hostiles, des jalousies et

Ges haines ﬂ,ﬂu&l;’.] NNITH YN T s s

y a deux fenmes importantes fides au rod, qui éprouvent mutuelle-
ment m ’] alﬂln ‘i ﬁu:\u “;'1 ’A:m:ﬂu:] ﬁn:&josent soit
ouvertement soit discrétement adversaires pour l'autre partie :

le duc d'prléans est rival du dauphin, le connétable de Montmofency
de M M de Guise et ceux—ci du vidame de Chartres. Les changecments
sont trés superficiels : ce sont les personnages qui varient, non
leur réle ni les rapports humains. Tout cela aonne une étrande

impression de monotonie et de facticité : un monde clos ou en vingt
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ans apparaissent les mémes combats, les mémes alternances  de pou-
voir. On ne retire de tout cela qu'une impression de moniotonie a
la fois Acre et rassurante; aussi, le passé n'_est-il qu'un ornement
transparent. Le temps est simplement une illusion ou un cycle qui
finit toujours par révéiér sa nullitd. Le fait qgue la romancicre
choisit les éléments historiques qui se répétent provogue ainsi un

aspect nul du temps histori

Les anticipa s cl: : gs6nnages historiques

La nullité=@f tomssrhi pel alement se distinguer

a travers les actilongsC sonnages h 1ques : Mme de Lafayette

\~ instinctive de leur

Ssent \ la reine Dauphine la

ajoute un don drgmagliq
destin. Tout d'dbord,

vie malheureuse qui 5tolre, elle connut une

mauvaise destinée qui lort de son mari, Frang

o 3

: et 4 i . .
gois II : en 1561, elle Gut= “Son premier royaume et devint
=, ,
‘reine d'Ecosse.wE xqua 1'1 'cl\et un soulévement
général. Vaincud a Car ‘dogtrainte d'akdiquer
et emprisonnée dﬂ une 1le du Lochlen. El@ s'évada, reprit les

armes, mais_fut défindtivement vaihéue en iEB eidut se réfugier
K1,

L L BLY LNE ). dsce, case e
jug# ‘aﬁ uiﬁ@u 05,1 t%mgj:ﬁcw & nﬁjr'ﬁ a mort
‘par 1 e;]l i aﬂt : iLJn i (o) ,‘;.,_a H:jc & E[ourvoit _

son personnage d'un pressentiment de la fatalité. Lorsqu'elle a

en Anglete

achevé le récit de la vie malheurcuse de sa mére, elle ajoute :

"On dit gue je lui ressemble : je craikns de lui ressembler aussi

par sa malheureuse destinée et quelque bonheur qui me semble

125 ‘ - '
Grande Larousse Encyclopédique, tome 7 (Paris, Libairie

Larousse 1983.
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préparer pour moi, je ne saurais croire que jien jouJ'.sst:'.Z'es Malgré
sa vie magnifique, elle semble consciente du danger de sa propre
existence. En ce qui concerne cette anticipation, Niderst explique:
"Certains (personnages historiques) en arrivent méme 3 pressentir
ou a révéler sans le savoir leur destin. Il semble ainsi échapper

aux illusions de la subjectivité et devenir leurs propres historIens“llz7

Le roi nous transm

, le prédiction que lui a fait
un astrologue : sa pro M d'Escars, et celle de

b de Guise ont été e

‘ | J ~ . .
srnent & @l est a remarquer ici
que l'anticipatio bia \ eente de celle de la reine

Daughine : la premigfe Sedth -pariun au personnage tandis

que la seconde est gngEe par Ic ¢ C ine elle-méne,
Peuf-étre, cela viegt ¢ 1tygue, 1a previ 1on est faite par quetl-
qu'un d'autre qui repé -, Croy: t son propre dgngﬁer.
Malcré cela, avis contraire. Elle
1'exprime & travers M um Z,’ 15) Skl le Connétable se souvient

dans ce moment de : tion que 1ion avait-faite au roi,
u 11 ne doute point

rniere phrase demande

une étude gﬂnﬁﬁﬁqﬂ W?ﬂﬂéﬂ.}ﬂ%x‘ement 1'inten-

tion de la re@hanciere. Elle se sert avec le verbe' douter de

R ST BRI B oo

sion tﬂadult la certitude de l'écrivain a travers son persconnage.

qu'il serait tué

gue la predlctlon e £t accomplle"l La de

126Mme de Lafayette, La Princesse de Cléves, 32, p. 39.

127Alain Niderst, La Princesse de Cléves, p. 33.

128Mme de Lafayette, op.cit., p. 186.
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Jusque ici, il est ¢vident que les anticipations peuvent -
14

éclaircir d'une certaine maniére l'obscuritd de 1'avenir.

La destinde prévue des personnages

En principe, au L / ¢voit la destinde des ses
narsonnages : 1l fautwd 2 tefl 'éclaircir, ‘lais tine

de Lafayette ne le

pprend a 1l'avance

1l'avenir de certai Tout d'abord, lors-

que le chevalier

~

Cléves, la romanc i

noncer a Mme de

dans l'esprit de
prendre Rhedes, do ue pensée; et quand la
mort 1'éta du monde ¢ sse et dans le temps

7 | .
qu'il avait acquis la Tép f‘f-—h st es plus grands princes de

s 5 it/ b 24 e
son siecle' .,  Selon ¥ en 1563, c'est-a-dire

a 1'age de hy —ans, sa gioil £ cer \j e d'autant plus
que Mit, de Guise nglt‘ere au r apres @ mort de Henri II.
'.Ensulte dans 1'dpisbde, du Vidame dgsChartres, Mme. de Lafayette

e ﬁlou &) AN NI W HANT suoree v

(la reine) et soit que le Gardinal desborraine se fiGt déja rendu
maltrglﬁ ’Lﬁinmumg‘lnﬂ ’Lﬁﬂ qui lui

fit voir qu'elle s'était trompde lui aidit a démdler les autres

tromperies gque le vidame lui avait déja faites, il est certain qu'il

129,

ime. de Lafayette, La Princesse de Cleves, 33 : p. 113-114.
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ne put jamais sc raccommoder sincérement avec elle. Leur liaison
se rompit, et elle le perdit ensuite a la conjuration d‘'Amboise oﬁ.
il se_ trouva embarrasséél300r. la conjuration d'Amboise a lieu en
mars 1550, c'est-a-dire quelques mois aprés la fin de la chronologie

principale. Dans le méme épigsede, la romanciére parle également

de la meuvaise destin it : "Cette pensée augmenta

tellement la haine

1 Ire&aersécuta juscu'a ce

131

qu'elle 1' (Marie e France':

i

quitter la FranCe péunfretol

Nous savons,
selon 1l'Histoire, e, elle-méme, de
1561. Hme de

Lafayette la faift ; j 1Ml e\polr souligner leur haine

mutuelle qu'ellefemploie

Hh!

du roman.

' sﬂﬂ?{” %
time de Lafa 'tm#;#,;?? préevoir la vie amoureuse de
Chastelard. Celu1-c1 Cg%g?%: ‘a a Dauphine, mais elle sait
déja que c' estrine _malheureuss Sass IO Ty gl. 6ta la raison et

lui colita enfinz“;

ltaveugla : en 1593 i1l se cacha une nuit sous le lit de la reine

Daughine; %ﬁﬁ "J%w ﬁsﬂ:ﬁ{ /}ﬂ%xe Dauphine lui

pardonne. als il repeta‘son offense et fut deca&lt,, cette fois-

ARIANN I RN Y

passion violente

lBoMme. de Lafayette, La Princesse de Cltves, 33 : p. 146.

13lyi4., p. 146.

1320id, . p, 57,
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. 3
ci, par son amoureusel. .

Enfin, elle présente le personnage d'iSli-
zaheth de France en parlant de sa vie future : "itac. Tlizabceth de
France qui fut depuis reine J'Espagne commengait & faire paraftre

- .

un esprit surprenant et cette incomparable beauté qui lui a £té si

134

funeste". ™ " Le fait cu'elle ¢ cine d'Espagne est situl dans le

< a narration, leguel ifme. de

,é‘zcosse, qui venait

vShs. AT
ONN,

avec le roi d'Tspagie ate elh 0. Or, elle est morte

d'épouser M. le rouvé que ce mariage
i

est historiqueme ue celui d'tlizabeth

a la cour de Philippe "incomparable beauté

lui a été si funebted. : olable de devoir

épouser Phillppe IT, ¢ 1'dge et de l'humeur

du roi d'Espagne" .l aire, et qu'elle s'attendait

4 épouser le je -Tos, 1le £ i diEspagne, pour qui

o =33 -
elle avait de 4% X Gr-ﬁne de lafayette

L
¥

re to@le drame ol elle
e EUHINENINYINg
ARIAINTUNNIINYIAY

133

ne sewble—t—ellﬂ:as ailnsl ToUs ¢

‘“ncyclonedia Americane, t.h. (New York, Americane Co

Corporation, 1975) p. 337.

Mre., de Lafavette, La Princesse de Cleves, 34 : P. 18.

138 pid. | p. 22
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Il est dvident que la destinde des personnaces historiques
.4 4 . 4

est connue A'avance; le futur n'est pas réserve dans 1'okscurite
du temps. Il faut étudicralors comment ne. de Lafayette ddcrit

l'avenir. S5i nous okservons le temps utilisé avec les verbes

soulignés, - nous verrons du le Lafayettce traite le futur comme

é)' le passé composé et
eﬁ: pour parler des évines

nﬁF

ticutier nous révalle gl: ‘ que 1 ma nciére crée, dans ce

le passé : elle emplo
lt'imparfait au 1li
nents qui sont dans et emploi du temps par-
petit-roman, rJ.quc qm 5¢ superposent.
2 x,; dont la romancieére
OnS £y ire la chronélogie prin-

La premic¢re est ce

ne choisit que dix

\

cipale. La plupart ortds sont attachés a

cette dimension. HNous er que la romanciere utilise,
g

comme temps plé et 1'imparfait,
o

et qu*elle s v-‘{?h «‘-‘l'-"n' des temps. Voyons

1)

un passage qui

n Elluulﬂél NIWUVDT e o, 20 e

les cofpliments de M. de Savoie cﬁl assurer %11 arriverait

RN INBIRE o

137

e prouve H

1'avait accompagné, les beautés de la cour.”

La seconde est le temps de la

rédaction, c'est-d-~dire le XVIIC sidcle. time. de Lafayctte le

137Mmc: de Lafayette, La Princesse de Cléves, 34 : p. 166.
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suggere lorsqutelle éerit :. "Ceoux que je (ine. de Lafayette) vais
omer Staient cn des manitres diffdrentes l'ornement ot l'admira-
s Ak P 13138"‘ - Py e o 2
tion de leur siccle. Llle souligne la distance cntre les per-
sonnajes et l'autour en employant l'adjectif possessif “leur! et

le sujet "jeo". Cette distance insiste, i son tour, sur l‘indépen—

dance des uns envers les X I siecle au \VII siécle.

totons ici que lon n'est point

dévoloppé @ il ne el el nements. Il n'est
que le noyau augu ! 2 1 ~\\H:* sion , o
venons d'étudier.

les traite comme Sge 1 : elle méle les deux

dimensions tempore on éclaircit sou-

vent le futur cu temp

i nous paralt donc

tranparent et offre par la:
t .
enfin la dispositiongde ¥me: de L ar rapport a ses pers

Nous pouvons dégager

sonnages. Il estvevident qure ses personnades,
o . LAEN « . S
gu'elle les regarr;g agir comme preut™Omn 1sc1 e, elle choisit, a

son grd, de nous ap) :ndre dlavancdeertains événements historiques,

HE— ULINENIHWENAT. st e e

temas %lstquque est & la fofs nul et r‘lll&t».
RSN A
138

Mme. de Lafayette, La Princesse de Cldvees, 34: p. 19.
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